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Nékdy se v nasich Zivotech objevi spriznéné duse,
se kterymi si velmi dobie rozumime, aniz bychom s nimi
byli kazdy den. Miize to byt nékdo z diivéjska,
s kym nds spojuji spolecné vzpominky z détstvi,

nebo nékdo ze soucasnosti, kdo nds Zivot obohati
svou laskavosti, porozuménim a dobrym srdcem.

Proto tuto knibu vénuji Vierce
a Anthonymu Nichollsovym, mym miljm prdteliim.

10 my dear friends Vierka and Anthony Nicholls.






VZPOMINKY

Skrz velkd okna rozlehlé mistnosti nového domu Olivera
C. Calverta pronikaly slune¢ni paprsky. Nastéhoval se do
néj teprve neddvno a Caroline Boughltonovi si v duchu
kladla otdzku, pro¢ se rozhodl Zit na samém okraji mésta
téméf jako poustevnik.

Dum obklopovala krdsnd zahrada s vysokymi stromy,
které, jak se ji zddlo, zbyte¢né zastinovaly vyhled a branily
slune¢nimu svétlu proniknout do interiéru.

»Meél bys nechat pdr stromt pokdcet,“ ozvala se. ,,Mist-
nost bude vice prosvétlend.“ Plivabnym gestem se natdhla
po skleni¢ce s campari s olivou a zamyslené z ni upila.

Oliverovi sevfela srdce bolestivd touha dotknout se jeji
ruky a pfivinout ji k sobé. ,Nepotfebuju tady vice svétla,”
kroutil hlavou. , Tento dim mi vyhovuje takovy, jaky je.

»Ten obyvaci pokoj...,* rozhlédla se Caroline kolem sebe,
»je vazné obrovsky. Musel vzniknout probourdnim pticek
minimélné tf{ mistnosti. Pfipaddm si tady jako ve vstupni
hale n¢jakého muzea, ale... Uznale prikyvla. ,,Ale hezky
zafizené, s Gtulnymi zdkoutimi.“

Oliver dosel se sklenickou v ruce k oknu a zahledél se
do zahrady. Dlouho hledal diim s tak velkymi mistnostmi.
V malém prostoru se dusil, bojoval s nevolnosti a klaustro-
fobii. Takové pocity dosud neznal. Volny prostor a Zivotni
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potfeba byt obklopen vzrostlymi stromy mu vrétily vnitini
rovnovdhu. Netusil, jak drdsavé se mu devatendctilety po-
byt v tom prokletém lese vryje do podvédomi, do duse. Ze
se vsakne kazdym pérem jeho pokozky jako jed a pfipome-
ne se mu pokazdé, kdyz se ocitne v uzavieném prostoru.

Désily ho i davy v ulicich velkomésta. Vytvitely v ném do-
jem, Ze ho undseji jako prudkd feka na mista, kam nechtél jit.

A ptitom byl opak pravdou. Celd dlouhd léta netouzil po
ni¢em jiném nez se ocitnout v rusnych ulicich s Caroline
po boku.

Mél pocit, Ze se zbldznil. Jako by se zhroutil jeho Zivotni
sen.

»Zustan tady se mnou, Caroline,” vyslovil prosebnym
ténem. Odvriétil se od okna, pomalym krokem dosel az k nf
a poklekl pred jejim kieslem. ,Budu t¢ milovat do konce
zivota.”

Caroline uhnula pohledem. V3imla si, jak opatrné polozil
sklenicku na stolek. Védéla, Ze jeji obsah ziistane nedotceny.
Oliver nikdy nepil alkohol. Pokazdé nalil dvé sklenicky, pfi-
tukl si a predstiral, ze pije zdroven s ni, aby si nepfipadala
trapné, zZe pije sama.

,Olivere,” osila se, ,,uz jsme o tom spolu mluvili.“ Pokou-
Sela se o chlacholivy tén, mékei nez posledné, kdyz to spolu
probirali. Uvédomila si, ze Oliver si to po tom, co ji po-
mohl pfekonat obdobi plné smutku a bezradnosti po zmi-
zeni manzela, nezaslouzi. Ted byla plnd nadéje, skvéla se
pfed ni $tastnd budoucnost s milovanym muzem. Bohuzel
vSak neslo o Olivera.

Vdova Caroline Boughltonovd vétila v ldsku na cely Zivot.

»,Nedokdzu si sviij zivot pfedstavit bez tebe,” pronesl Oli-
ver tise. , Téch devatenict let, co jsem byl pry¢, jsem snil je-
nom o tobé.”
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Caroline se na néj zahledéla s piekvapenim v ocich. ,Ale
tvrdil jsi prece, Ze jsi utrpél... ztrdtu paméti.”

Oliver pomalu pfesel k oknu, otoceny k ni zddy. Jak se
jen mohl takhle profeknout? Musi si ddvat vét$i pozor na
jazyk. V pritomnosti Caroline ztricel obezfetnost.

»To mé$ pravdu, souhlasil, kdyz se k ni znovu oto¢il. ,,Po
tom péddu jsem si nedokdzal na nic vzpomenout, jen na tvé
jméno. Caroline. Nosil jsem v sobé nesmirnou touhu. A poz-
déji, kdyz se mi pamét zacala postupné vracet, jsem si vzpo-
mnél na noci plné nekone¢ného milovéni a vielych polibki,
na tvou neutuchajici vésen.”

Caroline se prudce zvedla z kfesla. ,To je minulost, Olive-
re!“ vykiikla. Ze tvéfe se ji dalo vy¢ist, ze tato konverzace ji
nen{ ptijemnd. , To vechno je minulost,“ zopakovala smifli-
veji. Uvédomovala si, ze ztratil devatendct let svého zivota, celé
mlddi. Kdo vi, jak by se jeji Zivot vyvijel, kdyby se provdala za
Olivera. Byla by s nim $tastnéj$i nez s Edwardem? Méla by
s nim tolik svobody, kolik potfebovala pro jiného muze?

,Jd vim,” pronesl Oliver ztézka. ,UZ mi ziistanou jen hez-
ké vzpominky...*

Vypadal smutné. Caroline pfepad! soucit s osamélym mu-
zem, s nimz kdysi prozila vd$nivé noci na opusténém panstvi
George Hall. Nebyly vsak vésnivé diky Oliverovi, ale kvuli
tomu, Ze si misto néj predstavovala nékoho jiného.

,UZ pijdu.” Opatrné se dotkla jeho ramene. ,Nezoufej,
Olivere, nejsem jedind Zena na svété, snazila se ho povzbudit.

,Jst jedind, kterou miluju,“ zdaraznil. S Carolininymi kro-
ky mificimi k vychodu jako by se mistnost postupné nofila
do tmy. Stin usedal i na Oliverovu dusi.

Caroline se nahle zastavila. ,Odkud mds ten obraz?“ za-
divala se na pldtno na sténé. ,Zd4 se mi, ze jsem ho uz né-

kde vidéla.“



Oliverovy o¢i spocinuly na scenérii lesa s vysokymi stro-
my, pfes néz pronikaly sluneéni paprsky. Prosvitaly skrz
vétve jako svatozdf, jako nadéje prodirajici se z hluboké
temnoty.

»Z galerie,” odvétil. ,,Povésil jsem ho tésné pred tvym
ptichodem.“ S obrazem dorazil i dlouhy dopis od jeho au-
torky, ktery si kvuli stéhovédni jesté nestadil precist az do
konce.

Caroline pfimhoutila o¢i a zatvdfila se odmitavé. ,,Ptipo-
mind mi ten proklety les za George Hall,“ vyslovila neprd-
telskym ténem. ,A cely ten zpropadeny vylet, ze kterého
mdm doted no¢ni mary.“

»Pro¢ az doted?“ nechdpal Oliver.

Caroline se odvridtila od malby a podivala se Oliverovi
pfimo do o¢i. ,Protoze se mi ve snech zjevuje obéseny Jus-
tin!“ vykfikla. ,M¢la jsem z toho takovy Sok, az se mi md-
lem zastavilo srdce. I kdyz to jen predstiral a za chvili uz
jsme se vsichni smdli, do mysli se mi vryl ten strasny obraz
bezvlddné se pohupujiciho téla jedendctiletého chlapce.
Obéas se probudim hriizou s neptijemnym pocitem. A po-
tom...“ Caroline rozhodila rukama. ,A potom Edward vy-
béhl za tebou, a kdyz se vratil, povédél ndm, ze jsi spadl
z Gtesu a zemiel.“ Hledéla na néj téméf vycitavé. LI tebe
obcas ve snu viddm padat do hluboké rokliny. Nendvidim
ty vzpominky, nendvidim ty no¢ni mary, marné se snazim
celé ty roky na v§echno zapomenout.”

»Lak mysli jen na nase vds$nivé noci,” vyslovil Oliver na-
léhave.

,Olivere,“ Caroline znéla sklesle a rezignované. ,Nemuzu
zit minulosti. Byla jsem dvacet let provdand za Edwarda.”

Ano, pomyslel si Oliver. Edward ho pfipravil o Zivotni
l4asku, krasnou Caroline. Musel dostat kazdou, na kterou
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mél spadeno. To on zavinil, ze Oliver pfisel o nejkrdsnéjsich
devatendct let svého Zivota, to obdobi zoufale prezival uvéz-
nény v lese zahaleném mlhou jako laboratorni krysa.

,Caroline,“ promluvil nevyrazné, ,prozrad mi, prosim,
jak je mozné, ze sis po téch nasich vd$nivych nocich Sest
tydnt po nédvratu z George Hall vzala Edwarda? Pro¢ ses
do manzelstvi s nim tak hnala?“

Konecné vyslovil otdzku, kterd ho szirala od okamziku,
kdy se dozvédél o datu svatby Edwarda a Caroline. Ztejmé
po ném moc netruchlila, s Edwardem to museli ddt dohro-
mady pér dni po tom ne$tastném vyletu.

»Byla jsem nestastnd, bezradnd, zoufald... Nedokdzes si
pfedstavit, jak mi bylo! Myslela jsem si, Ze jsi mrtvy, cely
svét se mi zhroutil.“ Vykrocila ke dvefim, Oliver ji vSak ze-
zadu zachytil ve snaze zastavit ji a pfitdhnout ji k sobé. , To
nesmis, ne!“ vykfikla s bolestivym vyrazem ve tvafi.

»Promin, Caroline! J4 vim, jd vim.. .

Vzpomnél si, jak ji tenkrdt v George Hall, kdyz se pfed
nim odhalila jako bohyné, chytil zezadu za obé ruce a ona
vyktikla bolesti tiplné stejné jako ted. Udajné pry kdysi utr-
péla néjaké zranéni, ale nikdy o ném nechtéla mluvit. Jem-
né ji pohladil po rameni.

,Rekni mi jenom jedno, pronesl tise. ,,Je Stuart miij syn?
Kdyz jsem vidél datum jeho narozeni, spocital jsem si, ze jsi
musela oté¢hotnét na George Hall.

»Stuart se narodil pfedcasné, to snad vis,“ podivala se na
n¢j vycitave. .V obchodnim domé jsem spadla na schodech
a odtamtud mé odvezli do porodnice. Stuart pfisel na svét
dfiv. Byly toho plné noviny. I s moji fotkou s malickym
Stuartem v ndrudi.“ Poskrdbala se na rameni a jesté jednou
se podivala na obraz zachycujici les. ,Edward byl dobry
manzel,” vyslovila s povzdechem. ,Nikdy jsem nelitovala
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toho, ze jsem se za néj provdala. Olivere,” pomalu si piejela
rukou po zachmuteném éele, ,pfipadd mi zvldstni, Ze kdyz
ses tady po vech téch letech objevil, Edward zmizel... Jako
by nds spojovalo prokleti toho lesa.”

»Edward se pfece utopil, namital Oliver.

»Jeho télo se nikdy nenaslo,” oponovala.

»Na biehu objevili jeho doklady a obleceni,” zduraznil.

»Ja vim, prikyvla. ,Nedokdzu se v§ak smifit se ztrdtou,
kdy? jsem nepochovala jeho télo.”

,Kdyby byl nazivu, urcité by se vratil, uz jen kvali tobé
a Stuartovi,“ pfipomnél ji. Pfed o¢ima se mu vynofil obraz
mélkého hrobu, kam Edwarda zahrabal. Viibec nemél vy-
Citky svédomi. Edward ho pfipravil o v§echno — o $tésti,
ldsku i zivot, ktery mohl prozit po boku Caroline.

LVéiim, ze ano.“ Mdlem se rozplakala. V jeji dusi se snou-
bil Zal a tich4 radost tak, Ze nebylo mozné je od sebe oddé-
lit. Nemohla o tom povédét Oliverovi, nikomu nemohla
prozradit své temné tajemstvi.

Vlastné jich bylo vic... A znal je jediny muz. Muz, ktery
ji jako studentku zachranil tésné pfed tim, nez se nad ni za-
viela hladina hlubokého jezera, kdyz se rozhodla ukondit
svij zoufaly zivot plny ndsili a brutality. Pfipoutal si ji tim
k sobé uz navzdy, pokornou a doufajici, milujici kazdou vte-
finu jeho pfitomnosti.

»Nds dva spojuji ty nejkrdsnéjsi vzpominky, Caroline,
vyslovil Oliver ti$e se zrakem upfenym na obraz pfed sebou.

Caroline nésledovala jeho pohled. ,Bylo to jenom pdr
dni,“ oponovala. , Ten obraz bych doma mit nemohla.“ Na-
klonila se k nému bliz. ,Pfipadd mi povédomy, jako bych
ho uz nékdy vidéla. Kdo ho namaloval?“

»Divka z galerie,” odvétil.

»Rozhodl ses sponzorovat galerii? dobirala si ho.
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»Moznd,* zarazil se. Nechtél Caroline prozradit, ze ten
obraz nekoupil, ale neddvno mu byl dorucen jako dar. Ne-
chtél ji vypravét o Lise ani o tom, jak se na obraz chodival
divat do galerie, jak ho pfitahoval vzpominkami a pocity
touhy prozitymi v lese, v tom skute¢ném, prestoze byl dlou-
hé roky jeho vézenim. Tam mél cil, tam musel mit naplé-
novany kazdy den, aby prezil a aby se jednoho dne dostal
z té pasti ven. Ted mu néjaky cil schézel, nemél Zddné plé-
ny, nevédél, co délat se znovunabytou svobodou, se svym
Zivotem.

,Piipomind ti George Hall,“ zdtraznila Caroline pomalu.

Oliver se zahledél nékam nad rdm obrazu. ,Prozil jsem
tam své nejstastnéj$i dny,” vyslovil smutné. S tebou, dodal
v duchu. S milovanou Caroline. S nf prozil né¢hu, opojeni,
silu ldsky. .. Nikdy dfive nic podobného nepoznal.

»oundej ten obraz ze stény,* otocila se k nému. ,Vsichni,
kdo jsme tam byli, se snazime na ten pobyt zapomenout, na
rozdil od tebe. V dusledku ztrdty paméti si minulost prilis
idealizujes. Uz by mé tam nikdo nedostal. Nikdy bych se
na George Hall nevrétila!® I kdyzZ se Caroline chystala uz
ddvno odejit, naddle vytrvale stdla pfed obrazem, jako by se
od néj nedokdzala odpoutat. ,,Ii majitelé, Frank a Nancy
Stokesovi, vypadali od prvniho pohledu podezftele...*

»Sidlo jim nepatfilo, Caroline,” pferusil proud jejich opo-
vrzlivych slov Oliver, ,jenom si ho pronajali.

»Jak to vis?“ Pekvapené na néj pohlédla.

,Kdyz se mi zac¢ala vracet pamét, zastavil jsem se v agen-
tufe, kterd jim ho pronajala.

LVazné“ Zatvirila se zarazené. ,,A to proc“

Oliver si nahle vybavil désivy pohled na mrtvolu Nancy
v rozkladu, kterou objevil v posteli v jedné z rozlehlych loznic.
,Chtél jsem védét, co se s nimi za téch devatendct let stalo.
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»A co ses dozvédel?® projevila Caroline zdjem.

»omutny pribéh,* zatvéril se soucitné. , Frank zemfel jako
prvni, pro Nancy to znamenalo pohromu. Neuméla fidit,
nedokdzala zajistit zdsoby. .. To nejnutnéjsi si vypéstovala na
jejich malé farmé. A kdyz jednoho dne onemocnéla a uleh-
la do postele, ve starém opusténém sidle uprostied hor ji ne-
mél kdo pomoct. Zemfiela osaméld a opusténd. . .

»Paneboze!“ zhrozila se Caroline. ,,Strasny osud!* Jeji hez-
k4 tvaricka se zachmufila, zradilo se v ni znechuceni. U7 ne-
chtéla o minulosti nic sly$et. Vzpominky oteviraly jeji staré
bolavé rény.

,KdyZ jsem nad tim premyslel,“ pokracoval Oliver, ,,nej-
lip udélal Sebastian Spencer, ze s ndmi nakonec nejel.

»Sebastian Spencer?® Udivem se ji rozsitily odi. ,Proc¢
pravé on?“

»Protoze se zpoldtku zddlo, Ze se mu Edwarduv ndvrh
celkem zamlouvd. Chtél se k ndm pfidat, strévit par tydna
uprostied lesti bez telefonu, bez elektfiny, v romantickém
sidle. Alespori jsme si to tenkrdt mysleli... Nakonec si to na
posledni chvili rozmyslel.

LMél seésti,” fekla Caroline diirazné. , Nezazil véechna ta
traumata co my!“ Tvéf ji planula rozhof¢enim.

»Caroline,“ oslovil ji Oliver tise. ,VZdyt se vim nakonec
nic az tak strasného nestalo! Zatimco jd jsem nesl dasledky
padu do rokliny a ztrity paméti, vy jste se vrdtili do nor-
madlniho zivota.“ Tu lez opakoval uz tolikrdt, Ze mu ptipa-
dala jako naucend bdsen.

Zakroutila hlavou. ,Navzdy to v nds zistane,” dodala
mirnéji.

Ve mné taky, pomyslel si Oliver.

»Jak je na tom Justin?“ zeptal se rozpacité na jejtho $va-
gra, Edwardova bratra.
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Caroline pokr¢ila rameny. ,,Zije,“ fekla nevyrazné. Odi ji
posmutnély. ,,Nechdpu, pro¢ se na Boughltonovy nahrnulo
tolik nestésti... Edwardovo zmizeni, ty uddlosti v rodin¢ jeho
bratra Justina...“ Hlas se ji zlomil. ,Poméhdm mu, jak jen to
svedu, ale Janet nenahradim. Méli $tastné manzelstvi, hezky
vztah spolu méli i oba bratfi... Tak pro¢ se to stalo prévé jim?
Neékteré rodiny jsou rozhddané na Zivot a na smrt, ale tuto
osud poznamenal neuvétitelnym zptsobem.”

,Je mi to vdzné lito, Caroline. Chystdm se Justinovi za-
volat, dlouho jsme spolu nemluvili, fesil jsem tento dum.”
Oliver uz nechtél vidét jeji o¢i plné smutku. ,,Nevi$ néco
o Tomovi?“ snaiil se jeji pozornost odvést jinam, ke kama-
radovi z vyletu na George Hall. ,Nikomu se z Indie ne-
ozyvd. Ani o Emmé nic nevime od chvile, co ho odmitla
ndsledovat a odjela za dcerou do New Yorku. Doneslo se ke
mné, ze se rozvadéji. ..

Koutky Carolininych tst poklesly. ,,O Tomovi nic netu-
$im,“ zamracila se. ,Emma podstupuje v New Yorku che-
moterapii.”

»1o snad ne!“ zvolal Oliver pfekvapené. ,Vzdyt posledné,
kdy? jsem ji vidél, vypadala vyborné. Odkud to vis?“

»Nosila paruku. Jeden zndmy ji potkal na klinice.”

»Nevétim, ze by se s ni Tom za takovych okolnosti roz-
vedl,“ zamyslel se. ,,Pfipadalo mi, Ze maji hezké manzelstvi,
ikdyz... tak dlouhé odloué¢eni Zddnému vztahu neprospéje.
On v Indii, ona tady...“ Naprdzdno polknul. Nestalo se to
jen Tomovi a Emmé, ale taky jemu a Caroline.

Zatvitfila se skepticky. ,,Bez dlouhych vlast se mu libit
nebude,“ podotkla rdzné.

Oliver na ni pohlédl se zvednutym obo¢im. Jak to muze
tvrdit s takovym presvédcenim? Vsiml si jejitho znechuce-
ného vyrazu. Po ndvratu mu prece tvrdili, Ze se vSech pét
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ucastnikd toho nepovedeného vyletu na George Hall pra-
videlné setkdvalo a pokazdé na néj vzpominali. Jejich dlou-
holeté prételstvi bylo obdivuhodné. Nhle si véak uvédomil,
ze Carolinin vyraz pfedstavuje dosud nezndmou trhlinu ve
vztahu mezi ni a Tomem.

»,Minuly tyden mi volal Bryan,“ vzpomnél si Oliver. ,Na-
vrhuje setkdni. Chce ndm predstavit svoji nastdvajici. Zd4
se, ze nasel tu pravou a kone¢né se ozeni,“ usmdl se.

»Bryan?“ usmila se Caroline. , To je pfekvapeni! Tak
dlouho ho deptala ta rodinnd ¢okolddovna, ze mu roky pro-
tekly jako voda mezi prsty. Je vazné nejvyssi Cas se oZenit.”
Zarazené umlkla a uhnula pohledem. ,To plati i pro tebe,
Olivere,“ dodala provinile. ,Zapomen na minulost a sou-
stfed se na to, co je$té muzes prozit.

Znovu vykrocila ke dvefim.

»Vidy tady budu pro tebe, Caroline,“ prohldsil Oliver
odevzdané.

Caroline sdhla po klice a oteviela dvefe. Na posledni
chvili se jesté zamyslené otocila k Oliverovi. ,,O jakych de-
vatendcti letech jsi to vlastné mluvil?“ zeptala se. ,Vidyt ses
vratil po dvaceti... Zapomnél jsi? Nebo jsi snad ten rok stré-
vil nékde jinde?*

Oliver si uvédomil svoji neopatrnost. ,M4$ pravdu,
spletl jsem se,” zatvaril se kajicné. ,Pamét mi obcas se-
lhédv4.. "

Vyprovodil Caroline az k autu a zamyslené se vritil
domu.

»2Devatendct let! zvolal nahlas, kdyzZ se opét zastavil pred
darovanym obrazem.

Ano, v tom prokletém lese pobyval presné tolik let a ten
dalsi se musel seznamovat s Gplné jinym svétem, nez jaky
znal dfive. Mobilni telefony, nové typy aut, socidlni sité —

16



ve pro n¢j byla velkd nezndm4, které nemél $anci porozu-
mét. A bez toho se nedokdzal zatadit do normélniho Zivota.

Nelitoval, ze manzela Caroline Boughltonové pohibil ne-
daleko George Hall v lese Apala¢ského pohoti. Edward ho
chytil do pasti, poslal ho do lesa s védomim, Ze odtamtud
neni ndvratu. Tehdy si Oliver myslel, ze jsou prételé. Nako-
nec vyslo najevo, ze tak moc zarlil kvuli Caroline. Mohl ji
k sobé¢ pfipoutat jen v ptipadé, ze se zbavi svého soka.

Oliverovi trvalo devatendct let, nez se mu néjakym zdzra-
kem podafilo uniknout z lesa. Pidem z ttesu se dostal pod
hranici mlhy a najednou ho oslepilo tak ostré slunce, ze dlou-
ho nedokdzal otevfit o¢i. Uddlo se to nedaleko George Hall,
kam se hned vydal. Po devatendcti letech uz nezil spravce
Frank ani jeho zena Nancy. Jeji vysuSenou mrtvolu nasel
v posteli pravé on, nemohl v$ak Caroline povédét celou prav-
du. V George Hall se mu podafilo zprovoznit Frankovo sta-
ré auto, které pozdéji prodal. Télo Nancy pohibil vedle jeji-
ho muze a s pocitem nejistoty propusténého vézné se vydal
na cestu domil.

Vritil se do jiného svéta, nez z jakého odesel. Nedokdzal
by v ném zit, kdyby mu nepomohl prévnik jeho tety Ruth
Calvertové, kterd mu odkazala cely sviij majetek. Nikdy ne-
véfila, ze bez rozloudeni odesel do Evropy a ozenil se, jak to
vSem tvrdil Edward. Aby Oliver vsem vysvétlil svoji dlou-
holetou nepfitomnost, vymyslel si ztrdtu paméti po padu
z utesu.

Prestoze byl bezmocny jako novorozenec, zil s myslenkou
na pomstu. Kromé prdvnika Arthura Ackmana a jeho syna
Paula o Oliveroveé ndvratu nikdo nevédel. Nejprve se musel
naucit pouzivat véechny prostfedky moderniho svéta a do-
hnat tak ztracené roky.

Na stole zazvonil mobil a vytrhl Olivera ze vzpominek.
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»Poslechl jsem si vzkaz,“ ozval se v ném Gary Neville.

»Volal jsem ti, pfitakal Oliver, ,,chtél bych té pozvat do
svého nového domova, pravé jsem se nast¢hoval.

»R4d ptijdu,” odvétil Gary. V jeho hlase zaznélo zavdhi-
ni. ,Bude tam vétdi spole¢nost, nebo...*

»Ne, jenom ty,* ujistil ho Oliver.

»1o je fajn,” Gary si ulehéené oddechl.

Oliver znal moc dobfe Garyho plachost a nikdy by to-
hoto introverta nezatézoval tim, Ze by ho pozval mezi lidi.
Gary Neville, mlady muz s tmavé olivovou pleti, kudrna-
tymi vlasy a smutnyma ¢ernyma o¢ima, byl duleZitou sou-
¢asti Oliverova zivota. Tento chlapec ho totiz zasvétil do
modernich technologii. Na Zddost Arthura Ackmana, kte-
ry nad Garym drzel ochrannou ruku od doby, co mu ve
dvanicti letech zemfela matka. Gary Olivera seznamoval
se véemi vécmi, které byly nedilnou souddsti Zivota.

Divil se, ze lidé tak oteviené poskytuji ty nejintimné;jsi
informace ze soukromi. Socidlni sit¢ mu pfipadaly jako
vykladni skfin, oteviené dvefe do byt a domi pfimo
k prostfenému stolu se snidani, k obédovému menu na de-
sitkdch fotografii pofizenych z nejriiznéjsich dhla. Snim-
ky z koupelen, pldzi, spofe odéné i nahé osoby. Zibéry
z loznic, kam byste se pfi osobni ndvstévé nikdy nepodi-
vali. Na Facebooku a Instagramu jste si vS§ak mohli pro-
hlédnout kazdy detail zafizeni interiéru, znaménka na
téle, vystavovanou celulitidu, pofezany prst, zasivané télo
po operaci, dokonce i lidi sedici na toaleté¢ a vykondvajici
potiebu...

Olivera tyto intimni detaily désily, ptipadal si pfi jejich
sledovdni trapné. Nemusel si ani najimat detektiva, aby vi-
dél fotografie Stuarta, syna Caroline a Edwarda Boughlto-
novych. Po dlouhych letech tam koneé¢né zahlédl i Caroline
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na prahu ¢tyficitky, krdsnou a $tastnou Zenu, souc¢dst mem-
phiské smetdnky.

Nasel i své pratele, se kterymi kdysi stravil nékolik dni
na George Hall. A netrvalo dlouho, nez se dozvédél témér
vSechno o tom, kam se dostali a co se v jejich Zivotech udi-
lo, zatimco on pobihal v tom prokletém lese.

Nikdo z nich nevédél o jeho ndvratu. Nastal ¢as pomsty.

To, jak nakonec dopadla, si Edward zavinil sim. Olive-
rova pomsta méla spocivat jen v tom, Ze ho chtél dostat do
lesa, aby na vlastni kazi poznal jeho zoufaly osud.

Edward Boughlton, uzndvany védec, pracoval na taj-
ném projektu armddniho vyzkumu neviditelného stitu. Za
spoustu penéz se vak nechal zldkat zahrani¢ni organizaci
k jesté tajnéj$imu vyzkumu, pfestoze pochdzel z Gspésné
podnikatelské rodiny a o penize nemél nouzi. Organizace
odkoupila ¢4st lesa, kde si zafidila vyzkumnou farmu,
kam z ulice undsela lidi a na zivych organismech zkouma-
la vliv neviditelného $titu. Na budovich a jinych vojen-
skych objektech vyzkum probéhl dspésné, proto ho bylo
potieba rozsitit o objekty vyzatujici teplotu lidského téla.

,Do hdje s Edwardem!* vykfikl Oliver do prdzdného
domu. Potom ztézka dosedl do hlubokého kfesla a zaklonil
hlavu. Z kfesla mél dobry vyhled na protéjsi zed, kde visel
obraz lesa.

Nikdy se nezbavi vzpominky na paniku a zoufalstvi z let
prozitych v té mlze. Edward mu az poté, co ho tam Oliver
Isti vyldkal, po jeho neodbytném naléhini prozradil, jak
vyzkum fungoval. Oliver nemohl ani tusit, Ze z lesa ne-
vede cesta ven. Pfitom celé roky podnikal vypravy, aby ji
nasel.

Na stromy padala hustd mlha oddélujici jednotlivé tseky
lesa. V kazdém vyhrazeném prostoru se nachizela dievénd
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chatka, kde mohl vyzkumny objekt piespavat. Mél tam z4-
sobu vody a trvanlivych potravin, aby co nejdéle prezil.

Oliver nikdy nezapomene na zoufalé pribéhy lidi, které
slySel v mlze, ale nikdy je nevidél. Lidi, kteff se ztratili a nd-
hle se probudili v pasti mlzného lesa. Pfi setkdnich sdileli
své frustrace a Fikali si jména pro pfipad, ze by se jednoho
dne nékomu z nich podafilo dostat se z lesa ven.

Naptiklad Mark Brown z New Yorku — pravnik, ktery
mél nastoupit do nemocnice, aby svému malému synovi
s diagnézou leukémie daroval kostni dfen. Namisto toho se
ocitnul uprostied prokletého lesa. A jak se Oliver neddvno
dozvédél, syn mésic nato nemoci podlehl.

Nebo Barbara Greenové z Los Angeles. Spéchala z préce za
Sestndctiletou dcerou, které predtim po telefonu vynadala, pro-
toze zameskala Skolu, ale kdyz se dozvédéla, ze ji cestou zné-
silnili, béZela svou chybu napravit. Chtéla ji seviit v ndrudi,
svoji hol¢i¢ku. Touzila ji poprosit o odpusténi, i svoji matku
oslabenou chemoterapii, protoze ani k ni se nechovala zrovna
zdvotile. Pfivolany taxik vsak Barbaru nikdy domi nedovezl.

A John Allen z New Albany? Také vypravél Oliverovi sviij
tragicky pfibéh. Sezndmil se s mladou Zenou Katie a jejf
dcerkou Elizabeth. Trvalo mu dlouho, nez si ziskal jejich
davéru. Katie utekla od tyranského manzela a ty dvé kiehké
duse spojoval strach a odpor vici muzam. John plinoval
predstavit Katie s malou Elizabeth svym rodi¢tim a velmi se
na to tesil.

Stra$nd nehoda v$ak zapti¢inila smrt mladé Zeny a John
uz nikdy nemél moznost vysvétlit jeji deerce, ze krvavou
spoust, uprostied niz se ocitla jeji mrtvd mdma, nezavinil
on. Vybéhl do destivé noci pfivolat pomoc, a kdyz vedle n¢j
zastavilo auto, nastoupil a pozdéji se probral v hustém lese
obklopeném neproniknutelnou mlhou.
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Oliver zosnoval pldn. Jen at Edward v tom zpropadeném
lese shnije. Jen at si vyslechne ptibéhy zoufalych lidi. Jen
tohle chtél. Nestastnou ndhodou se v$ak dostali do poty¢-
ky. Edward mu vytrhl z ruky revolver, kterym ho cheél pfi-
nutit, aby zmizel v houstiné. Béhem bitky zbran nestastné
vystfelila a zasdhla Edwarda...

Oliverovi nezbylo nic jiného nez ho pohibit do mélkého,
narychlo vykopaného hrobu. Na les zacala padat tma a on
se vydésil. Byl nuceny jednu noc prfespat na George Hall,
o pozndni méné vystraseny nez o rok dfive.

Vstal z kiesla a vdhavé dosel k obrazu. Srdce mu seviela
touha po néznostech, porozuméni, souznéni muze a zeny.
U Caroline to uz delsi dobu nenachdzel. Nyni mu dala jas-
né najevo definitivni konec.

Zadival se na detaily obrazu. Pfipadalo mu, jako by sly-
Sel Suméni lesa, jako by ho volaly vSechny ty stromy mifi-
ci k obloze. Na nékterych mistech byla modrd, jinde zaha-
lend pldstém mlhy pod Sedymi mracny. Teskny nddech ani
nevnimal, kdyZ mohl strdvit ¢as v pfitomnosti kfehké mla-
dé zeny.

Cynthia!

Najednou védél, proc si sem obraz povésil a ¢im ho v ga-
lerii tak pfitahoval. Navzdory zoufalstvi v lese, odkud ne-
bylo tniku, mohl zaslechnout Cynthiin hlas, nézny a hla-
dici jeho zranénou dusi. Nikdy ji nevidél, dokdzal si vsak
predstavit jeji krdsu — dlouhé vlasy spadajici ji do tvife, kdyz
se skldnéla nad horskou bystfinou. Kazdy vecer se modlil,
aby mu bylo dopfdno opét ji potkat a slyset jeji hlas. Kazdé
rano vstdval plny ocekdvdni.

Nékdy na ni nenarazil nékolik mésict. Tehdy podnikal
dlouhé vypravy, samoziejmé pouze v lét¢, kdy mohl pte-
spavat venku. Neustdle volal jeji jméno, ale odpovédi mu
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byly hlasy jinych ne$tastnikt hledajicich cestu z lesa stejné
jako on.

A kdyz ji kone¢né zaslechl, jak na néj vold, vydal se za
jejim hlasem. Casto mél pocit, e se ji dotykd, ze mu doty-
ky opétuje. Priviel o¢i a zddlo se mu, Ze citi jeji nesmélé po-
hlazeni i imagindrni splynuti rtd, vzdjemnou vaser. ..

S tézkym dechem odvritil pohled od obrazu. Ptepadla
ho bezmoc. Usadila se v ném od prvniho dne, co se dostal
do lesa a zjistil, Ze z néj neni tniku. Od chvile, co se vzpa-
matoval z téch promarnénych let, celym srdcem touzil po-
moci ostatnim. Gary Neville mu v tom pomdhal. Nevédeéli
vsak, odkud za¢it. Museli postupovat opatrné, véem hrozilo
nebezpedi.

Oliver zamifil ke kfeslu a pohled mu padl na komodu
u zdi. Vzpomnél si, Ze s obrazem mu dorucili i dopis od jeho
autorky, ale jesté si ho nestacil docist.

Lisa Morganova.

Mlad4 Zena pracujici v mistni galerii nedaleko parku,
kam se Oliver ¢asto chodival prochdzet. Potfeboval okolo
sebe mit zelen a poslouchat ptaci zpév. Pozoroval ptéky v ko-
rundch stromi, vnimal $uméni listi, v§imal si kyvdni véevi
pod modrou oblohou.

Obcas zasel do galerie, kde ho jednoho dne upoutal ten
obraz. Lisa Morganovd m¢la oc¢ividné talent, na doporuceni
majitelky galerie vystavovala nékolik svych dél v sekei pro
za¢inajici umélce. Pokazdé s ni prohodil par slov. Hned si
uvédomil, jak je plachd a nesméld, zfejmé bez rodiny a osa-
méld. Oliverovi se zddlo, Ze se ji v modrofialovych ocich od-
razi smutek a podobnd melancholie, jakou prozival on sim.

Kdy?z vzal do ruky bilou obdlku, osud mu $el vstiic.
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CAROLINE

Paprsky zéfivého poledniho slunce zalily interiér stfibrného
cadillacu a pfimély Caroline nasadit si slune¢ni bryle. Za-
pomnéla na né, kdyZ nastartovala auto, rozrusend z rozho-
voru s Oliverem.

Hlavu méla plnou myslenek, vifily v ni jako splasend
ptdcata. Zdélo se ji, Ze ji na hrudi tizi obrovsky balvan,
potiebovala to v§echno rozdychat. Kdyz pred sebou spat-
fila méstsky park, vzpomnéla si, Ze se tam kdysi setkali
s Oliverem. Mél rdd prochdzky ve stinu mohutnych stro-
mu. Automaticky zamifila na parkovisté.

Pomalu prosla parkem a zasla do malé kavdrny se zahrdd-
kou. Vybrala si stal ukryty za nizkymi kefi a objednala si
kdvu s jable¢nym kold¢em. Kvuli udrzovéni $tihlé postavy
mélokdy hfesila, nyni v§ak potfebovala v tstech citit néco
sladkého misto trpké chuti z vyletu do minulosti.

Zamyslené michala dlouho 1zi¢kou caffé latte a uvédo-
movala si, jak ji tiché Suméni listt v korundch stroma
uklidnuje.

Oliverav novy dium se ji libil. Co udéld s domem po teté
Ruth Calvertové? Asi ho prodd, dumala. Pfila mu, aby se
kone¢né odpoutal od vzpominek, nasel si nékoho k sobé
a byl kone¢né $tastny. Pfdla mu to z celého srdce a stejné tak
to piédla i Edwardovu mlad$imu bratrovi Justinovi. Jak jen
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se osud muze zvrtnout! Ze $tastného mladého tatinka se stal
smutny mlady vdovec...

Pfejela si rukou po ¢ele, bolest ji pulzovala celou hlavou.
Stalo se to pokazdé, kdyz se ve vzpominkdch vrétila na
George Hall a k tomu, co spole¢nému vyletu pfedchdzelo.
To obdobf pro ni predstavovalo jednu katastrofu za druhou,
ale z kazdé se n&jakym zdzrakem dostala. Stéstf pfi ni stilo
i tehdy, kdyz za sebou nechala souziti s tyranskou babickou
a rozhodla se ukoncit sviij Zivot v chladnych vodach jezera,
zlomend a zoufald. Ten, kdo ji zachrdnil, zastane navzdy
v jejim srdci. Zménil jeji svét od zdkladu, vnesl do jejiho
bidného Zivota tolik ldsky, Ze ji bude moct plnymi hrstmi
rozddvat az do smrti.

Jediné, co ji nedokdzal dét, byl manzelsky slib. V jeho
kruzich nebylo ptipustné, aby si vzal divku, jako je ona. Uz
tehdy byl zasnoubeny s jinou. Bylo nemyslitelné, aby pfisel
domii s ozndmenim, Ze ¢eka s Caroline dité. Ocekavalo se,
ze majetky jejich otcu ziskaji snatkem vyssi hodnotu, spoji
se ve vzdjemné vyhodnou spoluprici.

Caroline musela pro své dité najit otce, aby se nemusela
vrdtit domu a babic¢ka nad ni uz nikdy nemohla mit navrch.
Proto se rozhodla jet na vylet do George Hall a sbliZit se
s Oliverem. Vybrala si ho jako budouciho otce pro své dité.
Me¢l bohatou tetu, postaral by se o Caroline a ochrénil ji
pred babickou.

Dostala viak strach. Co kdyz se Oliverovi néco stane
nebo... jeho teta nebude souhlasit, aby si ji vzal? Pfi tom
pomysleni ji zachvdtila panika. Za kazdou cenu musela po-
jistit své t¢hotenstvi.

Cely svét by ji odsoudil, kdyby vyslo najevo, co udélala.
Strach a dés z nuceného nédvratu k babicce ji pfimely, aby se
zatatymi zuby do svého piibéhu na George Hall zatdhla
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i Toma Sulivana. Mél byt potencidlnim otcem ¢islo dvé,
kdyby to s Oliverem nevyslo.

Pokud hned nepfestane myslet na Toma, pozvraci se do
nedalekého kfovi.

Kdyby po pdr dnech tak ndhle neopustili sidlo upro-
stfed lest, doslo by i na Bryana Simmonse, dalsiho ucast-
nika vyletu. S jedinym synem z bohaté podnikatelské ro-
diny v$ak ke sbliZzeni nedoslo. Méla o néj zdjem po ndvratu
domu v presvédlent, ze Oliver se v lese zfitil do rokliny
a zabil se. Bryan vsak zapadl do viru povinnosti a neozy-
val se.

Zbyval uz jenom Edward Boughlton, suknickif, o kte-
rého nejevila zdjem, ale on se o ni zajimal az prilis. S Oli-
verem se stali soky, oba usilovali o jeji pfizen, ale na George
Hall Caroline prozivala vd$nivé noci pouze s Oliverem.

Snila pfitom vsak o Gplné jiném muzi.

Téhotn4 a zoufald musela jednat. Pfijala pozvdni na ran-
de od Edwarda, ktery byl radosti cely bez sebe. Uvédomo-
vala si, ze nemd ¢as na zddné dlouhé a opatrné randéni,
vSechno se muselo odehrit co nejrychleji.

Predstirala, Ze je nestastnd, a vypila dost vina, aby ji Ed-
ward doprovodil domu. Plakala a pfedstirala tnavu z mnoz-
stvi vypitého alkoholu. Edward ji opatrné ulozZil do postele.
Nendpadnym gestem ho ptfiméla, aby ztstal s ni. Nemohla
se mu v$ak oddat hned, nikdy by si po krdtké zndmosti ne-
vzal pfili§ vstiicnou Zenu, takovych uz zazil nepfeberné
mnozstvi. Svedla ho nendpadné, aby si myslel, ze neomlu-
vitelnym zpusobem zneuzil ve spinku milovanou divku
v jeji bezmezné duverte.

Do mésice se konala svatba a Caroline ucinila v$echno,
aby Edward véril, Ze syn Stuart se narodil pfed¢asné po je-
jim pddu na schodech obchodniho domu.
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Edward byl dobrym a milujicim manzelem. Méla s nim
pohodlny Zivot. A zdroven ji poskytoval dostatek volnosti,
aby se mohla setkdvat se skute¢nym otcem svého ditéte —
s muzem, od néhoz se nedokdzala odpoutat mysli ani téles-
nou touhou. Zboznovala kazdou minutu stravenou v jeho
ndruc¢i béhem tajnych schizek v apartmdnu luxusniho
komplexu. Dafilo se ji to nékolik let. Se svym Zivotem byla
spokojend.

V kabelce ji zazvonil mobil a vytrhl ji z myslenek.

,Caroline, dnes vecer té ¢ekdm,” ozval se v telefonu hlas
Sebastiana Spencera. , Kde se momentdlné toulds?“

sJen tak po mésté,“ vyhnula se pfimé odpovédi. ,Asi si
zajdu s Olivii na kdvu, venku je pfjemné.”

,UZ se na tebe t¢$im,* ujistil ji Sebastian.

Srdce ji zalilo teplo, vSeobjimajici ldska proudila celym
jejim télem, zaplavovala ji pfjemnym vzrusenim a prozafi-
la vzduch kolem ni.

Toto byl muz, po némz Caroline touzila uz od svych dva-
ceti let. To on ji zachrdnil v jezete. To on ji miloval, on tou-
zil po jejim pevném, $tihlém téle, vdsnivych polibcich a sexu
bez hranic. A ona mu to opldcela stejnou vasni. Touzila byt
jeho otrokyni, lezet mu u nohou a plnit kazdé jeho i nevy-
slovené prani.

Zavolala své nejlepsi kamarddce Olivii a fekla ji, kde se
nachdzi. Védéla, ze touto dobou nemd nic dialezitého na
préci. Ve se u ni odehrévalo vpodvecer nebo vecer, at uz
$lo o kulturni program, vecefe s prdteli ¢i obchodnimi part-
nery, ptipadné setkdni v dimské spole¢nosti.

Caroline se snazila témto akcim co nejvice vyhybat, ne-
méla rdda velkou koncentraci lidi, v nevyhnutelnych ptipa-
dech je navstévovala po boku Edwarda. Po jeho zmizen{
vSak v§echna pozvani zdvofile odmitala.
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,»1y si tady tak sama popiji§ kdvu?“ Olivia k ni pficupita-
la v novém bézovém kostymku od Chanelu a elegantnich
lodickdch. Jeji vysokd $tihld postava vynikala v krdtkém
saku do pasu a sukni v délce nad kolena. S tlevou dosedla
na zidli. ,Auto mdm plné tasek z ndkupu, pochlubila se.

,Urdité samé tzasné kousky,“ usmadla se Caroline.

»1y jsi s nakupovdnim dplné prestala,“ podivala se na ni
Olivia vy¢itave. ,Prisla jsem o partacku, musela jsem si na-
jit novou.”

»Nemdm k tomu diivod,” pokr¢ila rameny Caroline, ,ani
niladu. Co jsem pfisla o Edwarda, uz nikam nechodim.”

»A to je chyba!® neodpustila si Olivia. ,Vzdyt uz ti nic
nebrdni v tom, aby sis mohla dé¢lat, co budes chtit. Uz si ne-
musi$ vymyslet, Ze jde$ se mnou na nédkupy, kdyz se chces
vidét se Sebastianem. Vzdycky ses bdla, Ze Edward odhali
tvoji nevéru. Ted uz se bdt nemusis.”

»Pofdd si pfipaddm jako vdova,“ poznamenala Caroline.
»Musim uznat, ze na jednu stranu mi Edward schdzi, ale
na druhou mi to dost ulehéuje setkdvdni se Sebastianem.
A taky...,“ nedokoncila vétu.

LA taky co? Olivia zvédavé zvedla obodi.

Caroline zaklonila hlavu a usmaila se. ,A taky se na ta
setkdni nemusim moc oblékat. Kdyz jdu za nim, snazim se
obléknout néco nendpadného. Nepotiebuju, aby si mé ne-
dejboze nekdo vsiml a poznal mé.”

Olivia si chvili soustfedéné michala kdvu s bohatou pé-
nou. ,Ale, moje mild,“ vyznamné se zahledéla na Caroline,
Lsituace se zménila. Jsi vdova, on je rozvedeny. Je jen otdz-
kou ¢asu, kdy spolu za¢nete chodit do spole¢nosti. Proto
nastal ¢as na nakupovdni nového oble¢eni.“ Tato myslen-
ka Olivii rozzdfila tvdf. Caroline vsak nevypadala moc
nadsené.
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»Nepredbihejme,* podotkla. I kdyZ po ni¢em netouzim
tak jako po tom stdt se Sebastianovou manzelkou, nechci
se undhlit.“ Kdyz si vS§imla kamarddc¢ina zklamdni, rychle
dodala: ,,Ale slibuju, ze pfisté pijdu nakupovat s tebou.”

»=Koneéné vylezes z té svoji nory,“ neodpustila si Olivia.
V o¢ich vsak méla spokojenost. ,Pozveme i Sandru. To je
ta tvoje ndhradnice, zdvislacka na nakupovéni. Diky dvéma
ukoncenym manzelstvim s bohatymi muzi m4 bezednou
kreditku. Muze ti dobfe poradit s pfedmanzelskou smlou-
vou.“ Olivia se pobavené usklibla. ,Vizné,” podivala se na
hodinky, ,za chvilku se tady zastavi, mazeme si nékde dét
lehky obéd.

,Z4dnou ndhradnici uz nepotiebujes,“ namitla Caroline,
Lvysta¢ime si samy.

»Jak myslis.“ Oliviino ¢elo se zachmufilo. ,,Ale je celkem
zdbavnd, uvidis. Dej ji $anci.

Caroline znala Sandru Petersovou i oba jeji byvalé man-
zele ze spolecenskych udélosti, kterych se dcastnila s Ed-
wardem. Bohd¢i hledali pfitazlivé Zeny a nékdejsi finalistka
nékolika soutézi krdsy shinéla finan¢éné zajisténé muze. Oni
neodolali jeji krdse a sviidnosti, ona jejich moci a penéziim.
Kazdy dostal, po ¢em touzil.

»=Nepotiebuju novou kamarddku,” fekla Caroline odmi-
tavé. ,Pokud vim, pokazdé na sebe strhdvd pozornost, aby
si ji muzi v§imli. Pfijde mi, jako by pfedem dédvala najevo
svoji vyjimecnost pro piipad dalsiho rozvodu.

,Umi se v§im pfedem kalkulovat, to je jeji silnd strdnka,”
souhlasila Olivia. ,,M4 neskute¢né mnozstvi kontaktii. Do-
kdze rozhodit sité a chytit do nich vechno, co si umini —
informace, muze, drahé dary, zajimavé pozvinky. S ni se
Clovék nikdy nenudi.

»Nestojim o to, nakr¢ila Caroline nos.
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Olivia se k ni naklonila. Caroline ucitila jeji pfijemny
parfém s jemnou kvétinovou vuni. ,Nezdrli§ na Sandru
kvtli Edwardovi? Kdysi se kolem néj motala. Ale nejspis si
toho viibec nevsiml, mél odi jenom pro tebe.. .

»,Nemdm duvod na ni zarlit, prosté je mi nesympatickd,
odvétila Caroline.

Vtom Olivia zvedla ruku a zamévala. ,Uz je tady,” po-
znamenala.

Caroline se zahledéla do délky a pfimhoufila oéi. ,,Vibec
ji nepozndvdm, zamumlala. , Kolik botoxu do sebe necha-
la napichat?“

Sandra Petersovd se k nim bliZila drobnymi kroky a nad-
Sené jim mdvala obéma rukama. M¢la na sobé¢ letni $aty
s velkymi barevnymi kvétinami. Hluboky vystfih odhalo-
val jeji bujné vnady.

»Ahoj!“ Prifitila se k nim jako velkd voda. ,Caroline,
tebe jsem nevidéla snad uz sto let!” zvolala a objala ji jako
nejlepsi kamarddku. Vzdpéti se srde¢né privitala s Olivii,
jako by spolu nestravily na ndkupech celé dopoledne. Kdyz
se posadila, se soucitem v o¢ich pohlédla na Caroline. ,,Za-
tim jsem neméla piileZitost vyjadFit ti upfimnou soustrast,”
kroutila hlavou. Pfesné o tohle jsem nestéla, pomyslela si
Caroline. ,Snad uz to pfebolelo a ty muazes zadit zit novy
zivot,“ dodala Sandra.

Caroline se zddlo, Ze se na ni ptes pfimhoufené oci divd
az prili§ patravé a ocekdva od ni obsihly komentat. Vzbu-
dila v ni v8ak nejistotu. Co kdyz vi o Sebastianovi? Oba
si ddvali velky pozor, kdyZ spolu nékam vyrazili. Vybirali si
restaurace, které nenavstévovali jejich zndmi.

»Neni snadné zacit znovu,” odvétila. ,Vlastné nad tim
ani nepfemys$lim... Dosud neprobéhl soud, ktery by to po-
tvrdil.“ Hlas se ji na konci véty zlomil.
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»Samoziejmé,” souhlasila Sandra. ,Dan Barlow mi tvr-
dil, Ze mu Ben Ferguson, ktery znal velmi dobfe Edwarda,
fikal, ze by Edward urcité nesel plavat jen tak, ze by se svlékl
a nechal na biehu vechny doklady... Pokud by chtdl jit na
ryby, pronajal by si lod. Nebo by zavolal néjakému obchod-
nimu partnerovi z Atlantic City a pujcil by si jachtu...“ San-
dra mévla na ¢iSnika a objednala si vodu s citronem.

Benjamin Ferguson, Edwardav obchodni partner. Oba
byli ¢leny stejného golfového klubu a ¢asto béhem hry pro-
birali své plany. Caroline ho znala z raznych spolecenskych
akei, nékolikrdt spolu i vecefeli. Sezndmila se i s jeho Zenou
Kristin, pokazdé si s ni vSak jenom vymeénila zdvorfilostni
frdze o rodiné. Edward kdysi s Fergusonovymi navrhoval
spole¢nou dovolenou, ona vsak z jeho ndvrhu nebyla nijak
nadsend.

»Od zad¢dtku mi to pfipadalo podezielé,“ souhlasila Ca-
roline. ,Nebyl to Edwarduv styl! Sice rdd plaval, ale nikdy
nic podobného neudélal. Ben ma pravdu.”

»Moznd ho nékdo potkal a pfemluvil ho, aby si $li zapla-
vat,” ozvala se Olivia.

»Pro¢ by doty¢ny nenahlésil, Ze se Edward utopil? na-
mitla Sandra.

»A co kdyz v tom mél prsty? Jestli ho sprovodil ze svéta,
nebude to pfece nahlasovat.”

»,Nevim o tom, ze by Edward mél néjaké nepritele.” Ca-
roline si prejela rukou po Cele. Tyto otdzky probirala se sy-
nem Stuartem uz tisickrdt, stdle dokola.

LA VIS, ze mél velkou obdivovatelku?® usklibla se Sandra.

Caroline najednou ztuhla. ,,Obdivovatelku?“ hlesla pte-
kvapené.

»Ano,“ zasmdla se Sandra, , Kristin Fergusonovou. Taky
po ném truchli,“ dodala ironicky.
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